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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pred pouzitim zariadenia

si pozorne precitajte @ Tento spotrebi€ je naplneny
bezpe&nostné opatrenia v chladivom R32.
tomto navode.

B Vystrazné indikatory na jednotke klimatizacného zariadenia

Vystrazny indikator Popis
A CAUTION UPOZORNENIE
BURST HAZARD NEBEZPECENSTVO VYBUCHU
Open the service valves Pred uvedenim zariadenia do prevadzky otvorte
bef ion, ., . . M , s
thg;;;:;ggf;a;?gnm be servisné ventily, pretoZe v opaénom pripade méze
| the burst. ) dgjst k vybuchu.

e Tento navod uchovavajte na mieste, kde ho obsluha fahko najde.

e Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte bezpecnostné opatrenia v tomto
navode.

e Toto zariadenie je urCené na pouzivanie odbornikmi alebo vyskolenymi
pouzivatefmi v obchodoch, v fahkom priemysle alebo na farmach, alebo na
komercné pouzitie laickymi osobami.

e Bezpecnostné upozornenia opisané v tomto dokumente su klasifikované ako
NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA a UPOZORNENIE. Obsahuju délezité
informacie tykajuce sa bezpecnosti. VZdy dodrziavajte vSetky bezpecnostné
upozornenia.

/\ NEBEZPECENSTVO

e Neinstalujte, neopravujte, neotvarajte ani neodstranujte kryt. M6zZete sa vystavit
nebezpeénému napatiu. PozZiadajte o to predajcu alebo odbornika.

e V/ypnutie zariadenia neodstrani moznost’ zasahu elektrickym prudom.

e Zariadenie instalujte v sulade s predpismi o elektrickych inStalaciach vase;j
krajiny.

e Trvala elektricka instalacia musi byt urobena tak, aby pri odpojeni od zdroja
elektrického prudu boli vSetky poly vzdialené minimalne 3 mm.

e Tento spotrebi¢ musi byt uloZzeny v miestnosti bez trvale pdsobiacich zdrojov
vznietenie (napriklad otvoreny oheri, zapnuty plynovy spotrebi¢ alebo zapnuty
elektricky ohrievac).

e Aby nedoslo k poZiaru, vybuchu alebo zraneniu, jednotku nepouzivaijte, ak su v
blizkosti jednotky zistené Skodlivé plyny (napr. horfavé alebo korozivne).

/N VYSTRAHA

e Nevystavujte sa dlhodobo priamemu prudeniu chladného alebo teplému
vzduchu.

e Nestrkajte prsty ani Ziadne predmety do vzduchovych prieduchov.

e Ked sa vyskytne nieCo nezvyCajné (zapach spaleniny a pod.), zastavte
klimatizaciu a odpojte ju od privodu elektrickej energie alebo vypnite istic.




BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Tento spotrebi€ mézu pouzivat' deti vo veku od 8 rokov a starSie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo s
nedostatoénymi skusenostami a znalostami, ak su pod dohladom alebo ak
dostali pokyny tykajuce sa pouzivania tohto spotrebi¢a bezpecnym spésobom
a rozumeju s tym spojenym rizikam. Deti sa nesmu s tymto spotrebicom hrat.
Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

Toto zariadenie nebolo navrhnuté tak, aby ho mohli obsluhovat osoby (vratane
deti) so zniZzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo osoby bez naleZitych skusenosti a poucenia, ktoré nie su pod dozorom
alebo nedostali indtruktaz od inej osoby zodpovedajucej za ich bezpeénost.
Klimatizacné zariadenie musi byt nainstalované, udrziavane, opravené a
odstranené kvalifikovanym instalatorom alebo kvalifikovanym obsluhujucim
personalom. Ked je potrebné vykonat niektoru z tychto prac, poziadajte o to
kvalifikovaného inStalatéra alebo kvalifikovaného servisného pracovnika.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

Na doplnenie alebo vymenu nepouZivajte Ziadne iné chladivo, ako je uréené
(R32). V opa¢nom pripade méze v chladiacom cykle vzniknut mimoriadne
vysoKky tlak, v désledku ktorého méze déjst k vybuchu produktu alebo zraneniu
osOb.

Nepouzivajte prostriedky na urychlenie procesu odmrazovania alebo Cistenia
okrem tych, ktoré odporuca vyrobca.

Toto zariadenie musi byt uloZzené v miestnosti bez trvale pdsobiacich zdrojov
vznietenia (napriklad otvoreny oheri, zapnuty plynovy spotrebi¢ alebo zapnuty
elektricky ohrievac).

Uvedomte si, Ze chladiva nemusia mat Ziaden zapach.

Neprepichujte ani nezapalujte, pretoZe spotrebic je pod tlakom. Nevystavujte
zariadenie teplu, plameriu, iskram alebo inych zdrojom vznietenia. V opacnom
pripade mdze vybuchnut a spdsobit zranenie alebo smrt.

/\ UPOZORNENIE

Zariadenie neumyvajte vodou. Mohlo by pri tom déjst' k urazu elektrickym
prudom.

Nepouzivajte tuto klimatizaciu na iné ucely, napriklad na uchovavanie potravin,
chov zvierat atd.

Na vonkajSiu ani na vnutornu jednotku nestupajte ani na fiu ni¢ nekladte. Mohlo
by to viest k zraneniu alebo k poSkodeniu zariadenia.

Nedotykajte sa hlinikového rebra, lebo to méze viest k zraneniu.

Pred Cistenim zariadenia vypnite hlavny vypinac alebo istic.

Ak sa zariadenie nebude dlhSie pouzivat, vypnite hlavny vypinac alebo istiC.
Po dlhom pouzivani zariadenia sa odporuca, aby odbornik vykonal udrzbu.
Vyrobca neprijima Ziadnu zodpovednost’ za Skodu spdsobenu nedodrzanim
postupu v tomto navode.




) DISPLEJ VNUTORNEHO ZARIADEN

@ @ ECO (Biela)
- (@ Wi-Fi pristup (Biela)

® Hi POWER (Biela)
. (9] O @ Casovac (Biela)
o 3

® Prevadzkovy rezim
e Jas displeja sa da upravit, postupuijte podra bodu G9.

.)))@

-

- Chladenie (Modra)
- Ohrievanie (Oranzova)

PRIPRAVA PRED POUZITIM

Priprava filtrov
1. Otvorte mriezku privodu vzduchu a
vyberte filtre.
2. Pripojte filtre. (podrobnosti najdete v
instalacnej prirucke).

Vkladanie batérii (v pripade bezdrotovej prevadzky.)
1. Odoberte vysuvaci kryt.

2. Vlozte 2 nové batérie (typu AAA) a spravne
umiestnite poly (+) a (-).

Resetovanie dialkového ovladaca
1. Vyberte batéri

2. Stiacte 5

3. Vlozte batérie.

SMER PRUDENIA VZDUCHU

Stlagte aﬁ : Natogte

1 lamely do pozadovaného
vertikalneho smeru.

Stlagte 7 : Natoéte

2 lamely do pozadovaného
horizontalneho smeru.

Funkcia pohybu (SWING) sa da
vybrat pomocou tlagidla MENU

o7 v

—» =N Pohyb
71 vypnuty

e Vertikalny pohyb (nahor—
nadol)

— g Vertikainy
-V ’//‘ pohyb
(zhora nadol)

=W Horizontainy
H% pohyb

3 (zfava doprava)

e Horizontalny pohyb
(doprava—dolava)

Vertikalny a

V 7,/‘ horizontalny
H ( pohyb

—a REZIM
Wiiaoa

CARE -
HDA 0w s\ 2

Poznamka:
e ZalUziou nesmu manualne hybat iné osoby.
e Lamely sa m6Zu pri zapnuti automaticky nastavit’.

) FUNKCIA DIALKOVEHO OVLADAC

@ Vysielag infraderveného Ziarenia
@ Tlagidlo Start/stop
® Tlagidlo vyberu rezimu

——

@ Tlagidlo teploty

® Tla?!dlo ot.acok ventilatora T T

(® Tlagidlo vyberu ponuky o PO

@ Tlagidlo nastavenia lamiel nahor-nadol [ (] :%

Tlacidlo nastavenia lamiel doprava—dolava B L'.anw‘)orr

® Tlagidlo kontroly* o 1

* Tlacidlo kontroly pod krytom batérie
-
2 [O) 4
O TEMP. O
® MODE| ¥
® FAN | MENU ®
@ FIX$ | FIxeo @
——

PREVADZKA V REZIME CHLADENIE

IBA VENTILATOR

1. Stlacte ﬁ : Zvolte Cool ﬁ alebo Fan only L)

TEMP.
2. Stlacte {g’: Nastavte pozadovanu teplotu. Min. 17°C, max. 30°C.

Len ventilator: Bez indikacie teploty

3. Stlacte ([ PN ]: Stlatte AUTO, LOW —, LOW+ —m, MED =,
MED+ —ams, HIGH —mml alebo QUIET &.

3 AUTOMATICKA PREVADZKA

Na automaticku volbu ochladzovania, kurenia, alebo samostatného chodu
ventilatora

1. Stlacte : Zvolte Auto A.

a
TEMP.
2. Stlatte y#| v |:Nastavte poZadovanu teplotu. Min. 17°C, max. 30°C.

3. Stilacte ([ PN ]: Stlatte AUTO, LOW —, LOW+ —a, MED -,
MED+ —ams, HIGH —amm alebo QUIET &),

VYKUROVANIE a 8°C PREVADZKA

Pre odvlh¢ovanie sa automaticky kontroluje mierny chladiaci vykon.

1. Stladte (5[ MODE] : Vyberte Heat (kirenie) @

TEMP.
2. Stlacte g : Nastavte pozadovanu teplotu. Min = 5°C, max = 30°C.

* Teplotny rozsah 5 - 16°C je rezim Heat (kurenie) s teplotou 8°C pri
niz$ej spotrebe energie
3. Stlacte ﬁ : Stlaéte AUTO, LOW -, LOW+ —a, MED —am,
MED+ —mmsi, HIGH —amu#l alebo QUIET @

Poznamka: Pocas aktivneho rezimu 8°C (teplotny rozsah 5 — 16°C) sa
niektoré moznosti prevadzky, ako je QUIET, Hi POWER, TIMER
OFF, nedaju pouzit.

3 CHOD S VYSUSOVANIM

Pre odvlhéovanie sa automaticky kontroluje mierny chladiaci vykon.

1. Stlacte ﬁ: Zvolte Dry &

a
TEMP.
2. Stlacte v |* Nastavte poZzadovanu teplotu. Min. 17°C, max. 30°C.

Poznamka: Rychlost ventilatora pri rezime Dry je nastavena len na hodnotu
Auto.




J) NASTAVENIE PO Y

Ak chcete zvolit dalSie nastavenie klimatizacie, ako napriklad volbu lamiel,

Hi Power, €asovac vypnutia a iné, pouzite tlacidlo MENU Kg

-

~
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@ CHK 8°C C'>P_SE5
EXAES) 5 wmmill DEXIT

A
TEMP.

b

MODE v

FAN

MENU S

FIXS | FIXO

v

9.1 FUNKCIA POHYBU LAMIEL a REZIMU HADA CARE ‘|_’| =//’
FLOW H

PohodIné prudenie vzduchu je mozné vybrat z funkcie.

Funkcia pohybu lamiel: M U

o Automatickym natacanim lamiel sa pradenie vzduchu distribuuje vertikalne aj
horizontalne.
|
H.DA

e Prudenie vzduchu smerom nahor k stropu poskytuje nepriame pradenie
vzduchu okolo tela a vyrovnava teplotu v celej miestnosti.

Funkcia rezimu HADA CARE FLOW:

Poznamka:
e Vrezime HADA CARE FLOW nie je mozné aktivovat tlacidlo FIX.

Nastavenie funkcie pohybu lamiel a rezimu HADA Care Flow

1. Stlagenim tlacidla MENU vstupte do vyberu ponuky

e

Pocas blikania znacky trojuholnika [*] mdéZete vybrat ponuku stlaéenim
tlacidla TEMP.

a

TEMP.
=1l
2. Opatovnym stlacenim tlacidla MENU vstlpte do nastavenia lamiel.

Symbol trojuholnika prestane blikat a namiesto neho bude blikat funkcia
nastavenia.

o7 v

O}
(]

T ey
[AUTORA] EXIT.

3. Stlacenim tlacidla TEMP. vyberte pohyb lamiel alebo rezim HADA CARE
FLOW.

P I

o
-
L LD
C P-SEL|
[auTOLAy B
=W Pohyb —» = Vertikainy
’//‘ vypnuty \ ’// pohyb
] | (zhora nado)

VA=NY Vetticainy a Horlzonla\ny
H /I ;E”;omamy < H //I (Zl'avadoprava)

—‘ REZIM HADA CARE FLOW

H.DA

4. Zvolenu funkciu potvrdte opatovnym stlaéenim tlacidla MENU.

e

Ked je funkcia zvolend, vrati sa na vyber ponuky, za¢ne blikat symbol
trojuholnika

5. Opustte zobrazenie ponuky vyberom moznosti ukoncit a stlacte tlacidlo
Menu

e I
- -
1 1
N
o

C ety

[viofs B

A i
b o
L.

°C pspf

AUTOL) —

Prechod z nastavenie ponuky na normalne zobrazenie (neblika Ziadny
trojuholnik ani funkcia).



9.2 TICHA PREVADZKA (vonkaj$ia jednotka) ((@
Udrziavajte vonkajSiu jednotku v tichej prevadzke a zaistite tak sebe aj susedom
tuhy spanok pocas noci. Tato funkcia optimalizuje kapacitu ohrevu a zaruéi tak
ticht prevadzku. Tichu prevadzku mozno zvolit' v dvoch rezimoch: Silent 1
(Ticha 1) a Silent 2 (Ticha 2).

K dispozicii su tri parametre nastavenia: Standard level (Standardna urovert) >
Silent 1 (Ticha 1) > Silent 2 (Ticha 2)

silent 1 (Ticha 1): (¥

e A|j pri tichej prevadzke ma kapacita chladenia prioritu, aby sa v miestnosti
zarucilo dostato¢né pohodlie.

e Toto nastavenie predstavuje dokonall rovnovahu medzi kapacitou chladenia a
uroviiou hlu¢nosti vonkajsej jednotky.

Silent 2 (Ticha2): (W

e ZniZenie kapacity chladenia podla urovne hluénosti za kazdych okolnosti, ked
ma uroven hluénosti vonkajSej jednotky vysoku prioritu.

o Ugelom tohto nastavenia je zniZit maximalnu drovef hlugnosti vonkajsej
jednotky.

Poznamka:
e Pri aktivacii tichej prevadzky méze dojst’ k neprimeranej kapacite chladenia.

Nastavenie tiche prevadzky
1. Stlagenim tla¢idla MENU vsttipte do vyberu ponuky

L MEn A : Vo
: -' .' Blika
CC

AUTOR)

Pocas blikania znacky trojuholnika ] méZete vybrat ponuku stlacenim
tlacidla TEMP.
a A K

TEMP.( | T7EA ~ I

= v

Blika trojuholnik aj
symbol funkcie Funkcie

°C inti N
esel eSte nie je nastavena

2. Stlacenim tlacidla MENU zadajte SILENT (tiché) nastavenie.
Symbol trojuholnika prestane blikat a namiesto neho bude blikat funkcia
nastavenia.

ﬁ MENU

TEMP.

| v

O —» o

SILENT#1 SILENT#2 Ziadne

s |

. Zvolenu funkciu potvrdte opatovnym stlacenim tlacidla MENU.

“g MENU

IS

Blika iba trojuholnik
Funkcia je uz nastavena

Ked je funkcia zvolena, vrati sa na vyber ponuky, za¢ne blikat symbol
trojuholnika

. Opustte zobrazenie ponuky vyberom moznosti EXIT (UKONCIT).

ﬁ MENU

o

.
Hi-P
Na automatické udrziavanie izbovej teploty pri Setreni energie (s vynimkou

rezimu VYSUSOVANIE, DRY, alebo LEN VENTILATOR, FAN ONLY)

1. Stlacte tlacidlo MENU pre aktivaciu nastavenia ponuky a stlacte tlacidlo
TEMP. pre vyber Hi POWER

]
v

9.3 REZIM PREVADZKY Hi POWER

. Blika trojuholnik aj symbol
TEMP. °C p.sg| funkcie Funkcia este nie je

C
(<1 |mmg 58 nastavena

2. Zvolenu funkciu potvrdte opatovnym stla¢enim tlacidla MENU.

o7 v

T EE—
A 2l

Blika iba trojuholnik
°C pser Funkcia je uz nastavena

3. Opustte zobrazenie ponuky vyberom moznosti EXIT (UKONCIT).

9.4 EKONOMICKY CHOD

ECO

Na automatické udrziavanie izbovej teploty pri éet[enl' energie (s vynimkou
rezimu VYSUSOVANIE, DRY, alebo LEN VENTILATOR, FAN ONLY)

1. Stlacte tlacidlo MENU pre aktivaciu nastavenia ponuky a stlacte tlacidlo
TEMP. pre vyber ECO

Blika trojuholnik aj symbol
funkcie Funkcia eSte nie
je nastavena

2. Zvolenu funkciu potvrdte opatovnym stla¢enim tlacidla MENU.

o7 v

Blika iba trojuholnik Funkcia
je uz nastavena
i

3. Opustte zobrazenie ponuky vyberom moznosti EXIT (UKONCIT).

r{ven]

Poznamka:
e Ochladzovanie; nastavena teplota sa automaticky zvysi o 1 stuperi/hod.
pocas 2 hodin (maximalne zvySenie o 2 stupne). V pripade ohrievanie sa
nastavena teplota znizi.



9.5 FUNKCIA FIREPLACE (KRB) @

Udrzujte ventilator vnatornej jednotky nepretrzite v chode pri vypnutom ohrievani,
aby v miestnosti cirkulovalo teplo z inych zdrojov. K dispozicii su tri parametre
nastavenia:

Predvolené nastavenie > Krb 1 > Krb 2

Fireplace 1: @

e Pocas obdobia vypnutého vykurovania bude ventilator vnitornej jednotky
pokracovat v prevadzke rovnakou rychlostou, aka bola predtym zvolena
koncovym pouzivatefom.

Fireplace 2: ri@l_j

e Pocas obdobia vypnutého vykurovania bude ventilator vnatornej jednotky
pokracovat v prevadzke s velmi nizkou rychlostou naprogramovanou z vyroby.

Nastavenie prevadzky Fireplace

1. Stlacte tlacidlo MENU pre aktivaciu nastavenia ponuky a stlacte tlacidlo
TEMP. na vyber FIREPLACE (KRB)

Blika trojuholnik aj symbol

funkcie Funkcia este nie
je nastavena

1]

2. Stlacenim tlacidla MENU vstlpte do nastavenia FIREPLACE (KRB).
Symbol trojuholnika prestane blikat a namiesto neho bude blikat funkcia
nastavenia.

g ven]

TEMP.

L1l

N
D
Q.
(0]

FIREPLACE 1: FIREPLACE 2:

t |
o)

Blika iba trojuholnik
Funkcia je uz nastavena

Ked je funkcia zvolena, vrati sa na vyber ponuky, zacne blikat symbol
trojuholnika L » }.
5. Opustte zobrazenie ponuky vyberom moznosti EXIT (UKONCIT).

ﬁ MENU

kel

Poznamka:

e Pocas prevadzky funkcie Fireplace (krb) v reZime vykurovania bude ventilator
vnutornej jednotky v €innosti a méze dojst k prudeniu studeného vzduchu.

e Rezim Fireplace (Krb) umozriuje pouzivat zariadenie iba v rezime kurenia.

9.6 FUNKCIA CASOVACA VYPNUTIA

@OFF

Nastavenie ¢asovaca vypnutia, ked je klimatizaéné zariadenie v chode.

1. Stlacte tlacidlo MENU pre aktivaciu nastavenia ponuky a stlacte tlacidlo
TEMP. pre vyber TIMER OFF.

Blika trojuholnik aj symbol
H funkcie Funkcia este nie
je nastavena

2. Stlacenim tlacidla MENU vstupte do nastavenia ¢asovaca.
Symbol trojuholnika prestane blikat' a namiesto neho bude blikat funkcia

nastavenia.
A B
I
L’..’ [alli
.......... ol
[AUTOR] =

3. §tlac’;en|’m tlacidla TEMP. vyberte hodnotu ¢asovaéa vypnutia.
Casova¢ vypnutia sa da nastavit od 0,5 do 12 hodin.

a A Bl
TEMP. K
=1l .
.

\ [oli

=)

[AUTORA] EXIT)

4. Casovad vypnutia potvrdte opatovnym stladenim tlagidla MENU.

]

Blika iba trojuholnik
Funkcia je uz nastavena

5. Opustte zobrazenie ponuky vyberom moznosti EXIT (UKONCIT).

[ ven]

Poznamka:
o Nastavenie bude uloZzené pre rovnaky buduci chod.

Zrusenie CASOVACA VYPNUTIA

6. Pocas nastaveného rezimu TIMER OFF (Casovac vypnutia) (€. 5) stlaéte
tlacidlo MENU a stlacenim tlacidla TEMP. vyberte polozku TIMER OFF
(Casovac vypnutia).

7]
v

A
TEMP.

& v

Blika iba trojuholnik
Funkcia je uz nastavena

7. Opatovnym stlacenim tlacidla MENU sa TIMER OFF (Gasovac¢ vypnutia)
vypne.

]

Blika trojuholnik aj symbol funkcie
# Funkcia este nie je nastavena

8. Opustte zobrazenie ponuky vyberom moZnosti EXIT (UKONCIT).

7]




; : ’ P-SEL
9.7 PREVADZKA S VYBEROM VYKONU T
Tato funkcia sa pouziva, ked je isti€ zdielany s inymi elektrickymi pristrojmi.
Obmedzuje maximalny prud a prikon na 100%, 75% alebo 50% a da sa pouzit'
ovladanim POWER SELECTION (VOLBA VYKONU). Cim nizsie percento, tym
véacsia Uspora a tiez dlhsia Zivotnost kompresora.
o Kedze funkcia POWER SELECTION (VOLBA VYKONU) obmedzuje maximalny
prad, méze dojst k neprimeranej kapacite chladenia.
1. Stlacte tlacidlo MENU pre aktivaciu nastavenia ponuky a stlacte tlacidlo
TEMP. pre vyber POWER-SEL

ﬁ A

7
- "

TE:/IP. L LD """
=1l

[AUTOR] Blika iba trojuholnik

2. Opatovnym stlacenim tlacidla MENU otvorte nastavenie POWER-SEL.

e A

3. Stlacenim tlacidla TEM

7 vew]

POWER-SEL.

P-SEL P-SEL P-SEL
il " emm T um
100% 75% 50%

$

4. Stlacenim tlacidla MENU potvrdte turoveri POWER-SEL.

5| MENy A 7

[AUTOL]
5. Opustte zobrazenie ponuky vyberom moznosti EXIT (UKONCIT).

5| MEny A 7

°C
=
[

MANUALNA PREVADZKA

ODMRAZOVANIA

Odmrazovanie vymennika tepla vonkajSej jednotky pocas vykurovania

Stlacte a podrzte ﬁ : na 5 sekund, potom sa na displeji dialkového
ovladaca zobrazi dF ako obrazok O na 2 sekundy.

-
ar

PRISPOSOBENIE JASU INDIKATORA

PREVADZKOVEHO DISPLEJA

Znizenie jasu alebo vypnutie kontrolky displeja.

1. Stlaéte a podrzte B? 3 sekundy, kym sa drover jasu (d0, d |, dc

alebo CB) nezobrazi na LCD dialkového ovladaca, potom tlacidlo

uvolnite.
& a
2. Stlacte TEMP.| zvysit alebo TEMP.| na Upravu jasu v 4 Urovniach.
v izt F| ¥
Displej LCD
dialkového Prevadzkovy displej Jas
ovladaca

100%

d3

50%

ac

d!

Kontrolka svieti 50% jasom a prevadzkova kontrolka je
vypnuta.

= v
M Vsetko
Iﬁ (N} s ° O vypnuté.

Vsetky kontrolky su vypnuté.

e V pripade d ! ad0 kontrolka pred vypnutim svieti eSte 5 sekind.

NASTAVENIE AUTOMATICKEHO

RESTARTU

Tento produkt je navrhnuty tak, aby sa po zlyhani napajania mohol automaticky
restartovat v rovnakom rezime prevadzky ako pred zlyhanim napajania.
Informacie
Produkt sa dodava s funkciou Automaticky restart v polohe ZAPNUTE.
Ak sa tato funkcia nevyzaduje, VYPNITE ju.
Zapnutie funkcie automatického restartu
e Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo [OPERATION] na vnutornej jednotke
(zazneju 3 pipnutia, ale kontrolka OPERATION neblikd).
Vypnutie funkcie automatického restartu

e Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo [OPERATION] na vnutornej jednotke
(zazneju 3 pipnutia a kontrolka OPERATION blikne 5 raz za sekundu poc¢as
5 sekund).

Poznamky :

o Ak je nastaveny ¢asova¢ ON (zapnutie) alebo OFF (vypnutie), potom sa
neaktivuje FUNKCIA AUTOMATICKEHO RESTARTU.

SAMOCISTIACI REZIM

(LEN PRI OCHLADZOVANI A VYSUSO

Na zamedzeniu zapachu spésobeného vihkostou vo vnutornej jednotke.
1. Ak pocas rezimu ,Ochladzovanie* alebo ,VysuSovanie“ stlacite tlacidlo

o]

potom sa automaticky vypne. Tym sa znizi vihkost vo vnutornej jednotke.
2. Okamzité zastavenie jednotky dosiahnete tym, Ze v priebehu 30 sekund

viac ako 2 krat stlagite ﬁ

raz, ventilator bude pokracovat v €innosti dal$ich 30 minut,



Y DOCASNE POUZIVANIE

V pripade strateného alebo vybitého dialkového 00—
ovladaga
e Stlacenim tla¢idla RESET je mozné zariadenie % N
spustit' alebo zastavit aj bez dialkového ovladaca. L?p ~y

o Pracovny reZim je nastaveny na AUTOMATICKY
chod, prednastavena teplota je 24°C a chod
ventilatora ma automaticku rychlost.

OPERRTION
AR

VYBER DIALKOVEHO OVLADACA A-B

Na oddelenie pouzivania dialkového ovladaca pre kazdé vnutorné zariadenie,
ak su dve klimatizacné jednotky umiestnené blizko seba.
Nastavenie dialkového ovladaca B.
1. Stlacte tlacidlo RESET na vnatornom zariadeni, aby ste klimatizaciu
zapli do polohy ON.
2. Nasmeruijte dialkovy ovlada¢ na zariadenie.
3. Stlacte a podrzte @ tlacidlo na zadnej strane dialkového ovladaca na
displeji sa zobrazi ,00*. (Obrazok @)
4. Stlatte ,ﬁ sucasne s |z Na displeji sa zobrazi B a ,00" zmizne
a klimatizacia sa VYPNE. Dialkovy ovlada¢ B ma aktivovanu pamat.
(Obrazok @)
Poznamka: 1. VysSie uvedené kroky zopakujte na nastavenie dialkového
ovladaca na A.
2. Dialkovy ovlada¢ A nema na displeji ,A".
3. Pévodné nastavenie dialkového ovladaca z vyrobne je A.

@

J) CHOD AVY

1. Funkcia trojminutovej ochrany: Na zabranenie zariadeniu spustit sa na
3 minuty, ked je nahle restartované alebo zapnuté do polohy ON.

2. Chod pred zac¢atim kurenia: Zariadenie nechajte pred za¢atim kurenia
bezat' 5 minut.

3. Riadenie teplého vzduchu: Ked dosiahne teplota v miestnosti nastavent
uroven, rychlost ventilatora sa automaticky zniZi a vonkajsie zariadenie
sa zastavi.

4. Automatické rozmrazovanie: Ventilatory sa po¢as rozmrazovania
zastavia.

5. Vyhrevnost: Teplo sa absorbuje zvonku a je uvolfiované do miestnosti.
Ak je vonkajsia teplota prili§ nizka, pouZite iné vyhrevné teleso v
kombinacii s klimatizaciou.

6. Pamatajte na nahromadeny sneh: VonkajSie zariadenie umiestnite
tak, aby sa pri iom nehromadil sneh, listie alebo iné predmety po¢as
jednotlivych roénych obdobi.

7. Pri chode zariadenia m6ze byt po¢ut mierne praskanie. Je to normaine,
lebo praskanie moze byt spésobené roztahovanim/stahovanim plastu.

Poznamka: Polozka 2 az 6 pri modeli s kirenim
Prevadzkové podmienky klimatizacie

Kuarenie -15°C ~ 24°C 0°C ~28°C
Chladenie -15°C ~ 46°C 21°C~32°C
Vysusovanie -15°C ~ 46°C 17°C ~32°C

UDRZBA
A Najskor vypnite istic.
Vnutorné zariadenie a dialkovy ovladaé¢
e Vycistite vnutorné zariadenie a dialkovy ovladac s vihkou handri¢kou, ak
je to potrebné.
e Nepouzivate benzin, riedidlo, lestiaci prasok alebo chemicky upravenu
prachovku.

Vzduchové filtre
Cistite kazdé 2 tyzdne.
1. Otvorte mriezkou na privode vzduchu.
2. Vyberte vzduchové filtre.
3. Povysavajte alebo poumyvajte ich a potom osuste.
4. Znovu nainstalujte vzduchové filtre a zatvorte mriezkou na privode
vzduchu.

e Hlavny vypinac je vypnuty.

e |Isti¢ je v polohe, v ktorej je
preru$ena dodavka prudu.

e Vypadok elektrickej energie

e Je nastaveny Casovac zapnutia.

Filtre st upchaté prachom.

Teplota bola nastavena nespravne.
Su otvorené dvere alebo okna.
Privod alebo odvod vzduchu

na vonkajSom zariadeni su
zablokované.

Rychlost ventilatora je prili$ nizka.
Rezim je nastaveny na VETRANIE
alebo VYSUSOVANIE.

Funkcia VYBER VYKONU je
nastavena na 75% alebo 50%
(Tato funkcia je zavisla od
diafkového ovladaca).




BEZDROTOVE PRIPOJENIE LAN

TOSHIBA Home AC Control Podpora aplikacie Toshiba Home AC Control

Pre stiahnutie a instalaciu aplikacie Toshiba Home AC Control navstivte obchod

s aplikaciami vo vaSom zariadeni. . .
iOS : 9,0 alebo novsi.

Aplikacia
Kragové slovo : TOSHIBA Home AC Control
Android: Verzia 5,0 alebo novsia.

O aplikacii Toshiba Home AC Control

1. Aplikaciou Toshiba Home AC Control mdZzete ovladat prevadzku klimatizaéného
zariadenia (AC) smartfénom alebo tabletom (mobilné zariadenie) cez internetové
pripojenie.

2. Ovladanie odvs$adial, riadiaci softvér bezi v cloude a mobilnym zariadenim
sa da nastavit a sledovat prevadzka AC cez internetové pripojenie.

3. Kazdy moze ovladat, 1 bezdrétovy adaptér maximalne 5 pouzivatelov

(na registraciu pouzite 1 e-mail).
. Ovladanie viacerych systémov AC, 1 pouzivatel méze ovladat 10 AC.
. Skupinové ovladanie.

5.1 Mézete vytvorit a ovladat 3 skupiny AC.

5.2 Mozete ovladat max. 10 AC v jednej skupine.

[0

Poznamka:
1. Adaptér moze zaregistrovat iba 1 e-mailovi adresu; ak sa zaregistrujete s novym e-mailom, aktualny e-mail bude neplatny.
2.1 e-mailovu adresu mozno pouZit' na registraciu pre 5 zariadeni na ovladanie toho istého AC.

Proces registracie

Otvorte aplikaciu a klepnite na Register pre registraciu pouzivatela.

e & Register € Register < Register
(me======x = =
[| b : Please Select Country UserName 1
Iussnnme@mmailcuml I smanac 1
i il ©  niedates ===
Toshiba Home AC Control O alia
0
Register O Netheriand
O  Greece
8 not have account, please register. L T T B T T O R B | S R
Forgat Password gwertyuiop O UnedKindom gwertyuiop
Demomode / Howtoadd AC asdfaghjk.lI O Gemnany asdfghj k.|
e Zabaa.
TOSHIBA # zxcvbnma Eintand ® zxocvbnmea
‘Capyight © 2018 Toshita Carrer Corporation
AR R ns . ° ns . G
@ Klepnite na Register (2 Zadajte e-mailova adresu ® Vyberte krajinu (@ Zadajte pouzivatelské meno
AZ 1 RIZ
I e & Terms And Conditions
N —— &
Casene Email address
Frr usemame@usemai.com
Country
‘Show password United States
User Name
SmartAC
Password

Term and condition
1 agree-register me.

To complete the registration process
please follow below step.

q' o ts y- & P & Pu

1.Please tap "Submit information”.

2Password will be sent to submitted Email address.

3.You need to input password within 15 minutes
after received it to complete registration process.

Submit information

asdfghjk.|

4 zxcvbnma@a

- @

(® Zadajte heslo so 6 — 10 (® Zaskrtnite suhlas s @ Potvrdte informécie Informécie budu odoslané na
znakmi, kombinacia pismen podmienkami e-mail, kliknutim na odkaz
a Cisiel potvrdte



Prihlaste sa do aplikacie Toshiba Home AC Control.

@ Pripojte bezdrétovy adaptér ku klimatizacii a zapnite napajanie.

Typ zariadenia, Bezdrétovy adaptér je uz nainstalovany na zariadeni.

& Login = fHome @ =
I N
| UserName 1 ©  anc
| Smartac : Mode et/ Room
: Password 1
Toshiba Home AC Control \\ I'

Do not have account, please reqister.
Forgat Password

Demomode / Howto add AC
TOSHIBA
Copylgh ©:2018 Tosa artrCoporaton
o it Reerves
(@ Otvorte aplikaciu a vyberte polozku (3@ Zadajte pouzivatelské meno @ Prihlasenie je Uspesné.
Log in (prihlasit). a heslo.

Pridajte bezdrétovy adaptér na ovladanie aplikacie Toshiba Home AC Control.

=  #Home @ < Settings. < Add AC (Adapter) o1
" VS Select AC (adapter) connection method
© | wiac 172\ s ! o )
(S : & Vs inriation ERRRA Wirsless Adapter Built-in Zabudovany bezdrétovy adaptér

N Aktivujte bezdrotovy adaptér
N pomocou dialkového ovladaca a
automatického prihlasenia.

\ @ AC Time zone New York

Wireless Adapter Type A
Languages  English (United States) roless Adapter Ty
REN101S-G
=u REN1035-0 >
Child lock o
Wireless Adapter Type B
N\ P confirmation pop up off e
=i >
—
{3 jAdd AC (Adapter)
S
-

Wireless Adapter Type C

HWS-WFO010UP-E

B version 00330

License Agreement

@ Vyberte ,Add AC (Adapter)* z oboch vyssie

(@ Vyberte sposob pripojenia AC
uvedenych obrazoviek.

(adaptéra).

*Poznamka
1. V pripade zmeny smerova¢a Wi-Fi alebo zmeny e-mailu na registraciu je potrebné znova vykonat pridanie bezdrétového adaptéra
(Zabudovany typ : Stlacte na dialkovom ovladadi tlacidlo MODE a podrzte 5 sekund na aktivaciu rezimu AP).

2. V pripade zmeny bezdrétového adaptéra na pouzivanie s inym klimatizaénym zariadenim je potrebné obnovit nastavenie z vyroby a znova vykonat pridanie
bezdrétového adaptéra

(Zabudovany typ : Stlacte na dialkovom ovladadi tlacidlo MODE a podrzte 5 sekund a zvolte ,rb®).
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Pridajte bezdrétovy adaptér na ovladanie aplikacie Toshiba Home AC Control.
3 Pripojenie AC (adaptér)

< Add AC (Adapter) E-2 < Add AC (Adapter) Ee3

Select AC (adapter) connection method

Stlacte tlacidlo MODE

Wireless Adapter Built-in (rezim) a podrzte 5 sekund
Wirsless Adapter Built-in Please press and hold "MODE" button on remote ( \
control for 5 seconds. S ———
>
&
Wireless Adapter Type A
035 >
‘When the wireless LAN icon on air o
Wireless Adapter Type B
RB-N1085-0 N N
I s .
o Ked je reZim AP aktivny, kontrolka
TEMP. ol AT
Wireless Adapter Type C - _ LI_ED bezdrétoveého pripojenia bude
- s swrooroun& | MODE blikat
— Cancel | X% | FIXor)
Sl 1 9
Rezim WPS
< Add AC (Adapter) & "3
O
Activate WPS mode on Wi-Fi Router
(WPS activation method base on router
type. Please check router manual)
v
(® Pripojenie pomocou domaceho
smerovaca Wi-Fi
< Add AC (Adapter) o
N N x - Select Wi-Fi Router connection method
(® Pridanie AC dokon&ené
= T &= 44— WPS method
© anac =2
oF G b SR, § If you do not support WPS or do not know, >
@ | Living Raam had 4 ¢ please tap "Go to SSID and password"
G SID and px d
e Input SSID and Password
<+—
Manualne zadavanie 5
< Add AC (Adapter) Eed
Please input Wi-Fi home router SSID and )
Password ‘—
SsID Imeno:smerovaéa Wi-Fi
Password  Heslo'smerovaéa Wi-Fi
QWERTYUOTI P
ASDFGHIJKL
4 ZXCVBNM &
. L, x 123 retur
@ Pripojenie je uspe$né @ ¢ e "

Kontrolka LED prestane blikat.

1

(@ Aktivécia bezdrdtového adaptéra dialkovym oviadaom



Aplikacia Toshiba Home AC Control

Domovska obrazovka

Tyzdenny plan .
Nastavenie
< Weekly Schedule
T T 100 -
Ponuka - Manday - ¢ o
o s m  w
b N RUEE @*’-" "> -
© 1=t floar &  User information toeuadming
7Ll s - ©v Change Password
@ Bed Room
@ Timezona Mew Yaork
Hame @ Kitchen ]
£ Senings @® Bath R..m £ Languages
% Toshiba AC spedal feature @ Den ==
®:  Googhe Assistant @ 2nd Noor ik ko
) Amazmn Mea @® chidR...1 =) P Confirnation pop up
Child R... 2
Bl Wireless adapter manual ® R
Halp 1 Cawst B 1
4 Logout H ‘version 10350
= License Agreement
o Pridat’ AC
= 4 Home
/.CJ | Al AC *— Podponuka vSetky AC
Maod Sct { Roor H 4 H
Vsetky AC Zap./Vyp. . Prldat's!(?plnu.
@ | 1st floor (Ams) H e Odstranit’ skupinu

\

Skupina AC Zap./Vyp. e Prevadzkové nastavenie

@ | Living Room [A... &
@ | Dining Room (... 3%
=

@ | Bath Room (A...

\

Kazdé AC Zap./Vyp. Podponuka skupina
e Vybrat' AC
e Zmenit' nazov skupiny

o Nastavenie prevadzky skupiny

Podponuka AC
e Prevadzkové nastavenie
e Zmenit nazov
e Odstranit AC

| Bad Room (Ams){A}

(&
Zariadenie AC je offline ?‘.‘? | Children Roam... 8¢

Kéd upozornenia na chybu

Nastavenie teploty / Skutoéna
teplota v miestnosti

(ERROR) (vyskakovaci
symbol) Aktualny prevadzkovy rezim
kazdého AC
Energy
i
£ Encrgy Monitorin < Service Function < Message
All Hews Promaotion
[ CostCalculator 1 ELIRRWh F  service 5 ::.uu::.::;.‘
W Cietry KRR
This s Subject of best
@ P e
3  ExportData Tl ey o
& Sul et of e
(1]

This s
Cloar Data Pramation Messge
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Nastavenie rezimu a podmienok.

(o

e}

Mizde S/ Rnom

@ LivingDSK9 % 25/28°C

©  Living MIRAI

© | 2nd floor

Dttt = et

Child Room ()

Vyberte rezim pre aplikaciu Toshiba Home AC Control.

Umoziiuje 5 prevadzkovych rezimov

Auto (automaticky)
Tl
#  Room name = @ i

Heat (kurenie)
W
#  Room name - i L

@ TF Tumes
HEORCON « XE

Haat

all AUTO

25728 °C

Zadajte prevadzkovy rezim All AC

.,— Zadajte prevadzkovy rezim Group AC

C

B/ C i

Cool (chladenie)

ol as

#  Room name = A |

Fan only (len ventilator)

L0 Rl
Room name @ !

13

w o~ Zadajte prevadzkovy rezim kazdého AC

Dry (vysusovanie)
LR
#  Room name - @ !

Off (vypnuté)
TN
#  Room name - @

—

il ALTO




Nastavenie prevadzkového rezimu.

Klepnite pre vyber AC

.“’"'/ Tyzdenny plan
#  Room name [

Vyber rezimu

Nastavenie ¢asovaca ZAP. — VYP. na 0,5 — 12 hodin.

Nastavenie ¢asovaca

ZAP.-VYP. ——uo |

Nastavenie teploty

Vnutorna teplota

Off Timer

Flease Salect huar

0.5

2.0

25

EL

JOOOOO®

a5

CANCEL

START

O
o]

> oo 0@

On Timer

Please Select huor

2

1.0

15

o

25

3o

3R

CANCEL

START

Nastavenie
rychlosti
ventilatora

PURE

Nastavenie lamiel

Specialna funkcia

14

Nastaveny ¢asovac¢ ZAP. od

Len rezim vypnutia

R Z LI

Rezim vypnutia



Skupinova prevadzka.

Maximalne 3 skupiny

1 skupina maximalne = 10 jednotiek.

Pridat’ skupinu

4N 048
= Select © =
O) | AIAC
N Mode Set/Room
O | 1stfloor
® | LivingRoom & 25/28°C
© | BedRoom ¥t 25/28 °C
& | Kitchen 4 25/28°C
@ | child Room
@ | ChidRoo..1 ¥t -/~ °C
@ | chidRoo.2 & -/- ‘C
O | Den @ 25/28°C
© | Bath Room o -/1-c
Pridat’ AC do skupiny
V.4 l0as
= Select £ e 2
&) | AllAC
S’ Mode Set/Room
O | 1stfloor
® | LivingRoom (& 25/28 ‘C
© | BedRoom 3 25/28 C
O | Kitchen &% 25/28°C
@ | child Room
@ | ChidRoo..1 ¥ -/- °C
@ | chidRoo.2 & -/~ C i
O | Den % 25/28°C i
O | Bath Room o -/-C i
AdA AD IR Aansar
tranit’ AC zo skupin
A& | RITH
Select o
O ) | AllAC H
“at Mode  Set / Room
O | 1stfloor i
& | LivingRoom & 25/28°C !}
"Bathroom AC"Details
® | BedRoom ¥ 25/28°C i}
‘Operation Setting
& | Kitchen 8 25/28°C ¢
‘Change Name
@® | Child Room H
@ | ChildRoo..1 ¥ -/~ 'C i
@ | chidRoo.2 & -/- C i
C) | Den e 25/28°'C i
& | Bath Room ® -/- ¢ g

AdA AR IAdnntan

CANCEL

15

Add Group

Delete Group

Operation Setting

Select AC
Change Name

Operation Setting

Please make sure Factory Reset is
performed before deleting AC from
mobile application.

(See owner manual "Press and hold
MODE button on remote control for 5

second and active dL function")

CANCEL

Create a new group

Enter group name
st ﬂoori

CANCEL

Child Room

Please Select AC

DELETE

82

wiviiyg s

Bed Room

Kitchen

Child Room 1

Child Room 2

Den

Bath Room

CANCEL CONFIRM

Delete AC

delete the "Bathroom AC”

CANCEL

DELETE




Nastavenie tyzdenného planu.

Vyber diia pondelok - nedela

Tyzdenny plan pre vSetky jednotky AC Tyzdenny plan pre vSetky jednotky AC

L7 1 Bl .40 L0 RS
= Select [ﬁ.\# & Weekly Schedule o € Bed Room / Men.
" L] 3 1] ¥ 12 15 18 21 1
& All AC H londay >
o Mode  Sac/Room ] & 12 in 4 — 1
o | st floor i All AC 2
® — g™ Bm
{18 g - | ofa3n
O | Living Room {& 25/28°C 1§ @ st floor b mme Ecn I
¢ | BedRoom ¢ 26/28°C ! @ Living ..m
Time 2
® | Kitchen ® m/mc @ Bed Room - | B | ww off
o
@ | Child Room ] @® Kitchen 1]
@ | ChidRoo.1 & /- € i @ BsthA.m - | Tmes X e gl [F
O | a1 i
@ | ChidRoo.2 ® -/- T @ @ Den ] on =" PURE
& | Den * /C 3 @ 2nd floor
Time 4
© | BathRoom (D =/= € 1§ @ childA...1 8| 230 off
Aded R FA A bt R raan A
. . Nastavenie tyZzdenného
Vyber éasu planu pre kazdu jednotku Vyber rezimu
w4l Ll RU=T]
4 Bed Room / Mon. 4 Bed Room/Monday/Time 1
 p e Gy T ]
o ]
1 (B e g B
o =l PURE
Tirvee 2
B | e OFf

o

Time 3 # wt _gl &

0O | #w
CANCEL - i
Time &
| a0 Off

off

Vyberte program na aktivaciu zaéiarknutim
policka Select (vybrat)

Zrusenie tyzdenného planu.

L 7T LT L7 R 1 :
= Select B & € Bed Room = .
o All AC
Viode 5/ faom
@ | st floor Tyzdenny plan nie

¢, | Living Room (& 25/28 °C je nastaveny
© | BedRoom ¥% 25/28°C Tyzdenny’planjg ’
nastaveny, ale nie aktivny

& | Kitchen % 25/28°C - P
Tyzdenny plan je
@ | child fRoom nastaveny a aktivny
@ | chidRoo.1 ¥& -/- T
@ | childRoo.2 & -/~ 'C
& Den . 28/28°C i —

@ | BathRoom o -i-%

_agl| AUTO

i m—
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Sledovanie energie

Vyberte miestnost’ na monitorovanie spotreby energie

EE ' R B u L h;ﬂlll - & m‘- il W 1040 AM * m?

< Al AC = i
@ | ANl AC - t %h .
© | 18t floor (Ame) : - > m

@ | Living Room (A... (& 2528 "¢ |
@ | Dining Room [... ¥ /.. "C &
@& | BathRoom (A... %2 —/-- "C I

O | 2nd floor (Ams) P —

gy Canumpticn |LWK)

O | Bed Room (Ams){E 26/28 "€ I

& | Children Room... wefus "C

@2 46 81012 W68 2033

[T, EUR

Fmam_1 346 66

— o2 ABG 4B

— Fooem_d ash S48

— Room 8 Adn ARG

— Foom 5 AB6 3B

g — a7 s ane
- Totsl BT 408

@ Vyberte polozku monitorovanie spotreby energie @ Zobrazenie monitorovania spotreby energie

Nastavte vypocet nakladov a menu

ol
- —— ==
< ot Caeulaor L4
1 kil mtt-bour (kWh) Cost m
ar
Currency
= [
[
[ T Clear Data
= Gurmeney P
1 z
wsD - -
EUR 8
e rhes iz
e 4] <&
Vyberte zobrazenie monitorovania spotreby energie
L4 D wpday &
<
=mil
[ &k lll v
£ Ewport Dana
=anliill
Eupor t data o Ema i sddre s below.
Email ackdress
Chstar =— ety e e com
|| Hldll o e
‘hogehogednage com
Line
QWERTYUO I P
alslp|Fle HlalklL
\4 v * zxcveNwm@E
03 e 4 Bipiag < D -
ey mek Weh e Doy ek Mot e Oy weet  Wem e ﬁ“ b ki m
- ——— i - it vt - Bodn-m L) Exportujte Udaje a odoslite e-mailom
g | i i ]
. i o 4
e | |
U :
;ﬂlIIII'IIr"CDII-l( - R R L L I
Yot o i
frrs e o i =
e Dl it [
o oo e ol
Lot i = i
e el
Totasd 2760 KWh Total 2768 kwh Total 2768 kwh

e Zobrazena spotreba energie je len odhad, lebo je vypocitana jednoduchym spésobom.
Niekedy sa méze lisit' od vysledku nameraného mera¢om spotreby.
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V pripade, Ze sa vyskytne nejaky problém, mézete ho skontrolovat’ v ponuke Help (Pomocnik).

4 Home o £

“O | AllAC =

© | 1st floor (Ams)

© | Living Room (A... 25/28 °C

Home
£3 Settings

—/--°C i x

®
@ | Dining Room (... % --/-- °C
e —— P % Toshiba AC special feature

@® | Bath Room (A...

© | 2nd floor (Ams) ®:  Google Assistant

© | Bed Room (Ams) &> 25/28 “C Amazon Alexa

& | Children Room... @: --/-- "C i BB  Wireless adapter manual

Help

Logout

Energy
Monitorng

Poznamka :

e Bezdrotovy adaptér je opravneny nainstalovat, udrziavat, opravovat a odstrariovat len kvalifikovany technik alebo kvalifikovany servisny pracovnik.
e Ak je zariadenie nefunkéné, obratte sa na predajcu alebo servisné centrum.
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